40078 AI Conformes aux essais statiques de la norme ISO/PAS 11154 (09/2007) - NFR 18-903-1 et DIN 75302 contresignés de la marque "GS"

4 (IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in alluminio. )
(GB) Attention: Mounting instructions for aluminium bar carriers.
(E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en aluminio.
(D) Achtung: Montageanweisungen fur Aluminium-Lastentrager.
(F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en aluminium.
(NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van aluminium.
(P) Atencao: Instrugcdes de montagem para barras de tejadilho en aluminio.
(H) Szerelési utasitas aluminium tartorudakhoz.
(PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagaznikéw wykonanych ze aluminium.
(SLO) Pozor: Navodila za montazo nosilcev prtljaznika - aluminijastih.
\_ (HR) Uputstvo za montaZu aluminijskih nosaCa. y

(IT) SVITARE DI 2 GIRI

(GB) UNSCREW FOR 2 TURNS

(E) AFLOJAR CON 2 VUELTAS EL TORNILLO
(D) 2 MAL UMDREHEND ABSCRABEN
(F) DEVISSER DE 2 TOURS

(NL) DE VYS LOSDRAAIEN

(P) DESAPARAFUSAR 2 VOLTAS

(H) CSAVARJA KI 2 FORDULATTAL
(PL) Odkre¢ przekrecajac dwa razy
(SLO) oDVITI 2 OBRATA

(HR) ODVRNUTI ZA DVA OKRETAJA
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1 ® \ © ©

(GB) UNSCREW *
(E) AFLOJAR

(D) ABSCHRAUBEN
(F) DEVISSER

(IT) MODELLI CON PREDISPOSIZIONE DELLA CASAAUTO

(GB) CARS WITH PRE-EXISTING FIXING POINT FROM MANUFACTURER

(E) MODELOS CON PREDISPOSICION DEL FABRICANTE

(D) AUTOS MIT VOM HERSTELLER VORGESEHENE BEFESTIGUNGSPUNKTE
(F) VOITURES AVEC POINTS DE REPERE PREVUS PAR LE CONSTRUCTEUR
(NL) AUTO’S MET DOOR DE FABRIKANT VOORZIENE MONTAGEPUNTEN
(P) VIATURAS COM PONTOS DE FIXAGAO DO CONSTRUTOR PRE-EXISTENTES
(H) FELHELYEZES GYARTO ALTAL KIJELOLT PONTRA

(PL) SAMOCHODY Z PRZEWIDZIANYMI PUNKTAMI UMOCOWANIA

(SLO) MODELI Z PREDVIDENIM LEZISCEM S STRANI PROIZVAJALCA

(HR) TVORNICKI PRIPREMLJENI MODELI

CHEVROLET: ORLANDO (10->)
OPEL: ASTRA 4-5P (10->)
OPEL: CORSA 3-5P (06->)
OPEL: MERIVA A (03->09)

OPEL: MERIVA B (10->)
OPEL: SIGNUM NO RAILS (03->08)
OPEL: VECTRA (03->08)

(NL) OPENSCHROEVEN (IT) INSERIRE  (P) INSERIR (IT) AVWITARE (P) APERTAR
(P) DESAPARAFUSAR (GB) INSERT  (H) TOLJA FEL | (GB) TO SCREW (H) MEGHUZNI
(H) KICSAVARNI (E) cuBriR  (PL) NALOZIC | (E) APRETAR (PL) WKRECIC
(PL) WYKRECIC (D) STOPFEN  (SLO) vsTAvITI | (D) FESTSCHRAUBEN (SLO) PRIVITI
(SLO) opviTi (F)eENFILER  (HR) PREKRITI | (F) VISSER (HR) PRICVRSTITI
(HR) obvITI (NL) BEVESTIG (NL) VASTSCHROEVEN
ZOOM
2 ~
(IT) INSERIRE  (P) INSERIR
S N/ =S T~ (GB) INSERT  (H) TOLJA FEL
VA (E) cuBriR  (PL) NALOZIC
(D) STOPFEN  (SLO) vsTAVITI
—OK = (F)ENFILER  (HR) PREKRITI
= | = (NL) BEVESTIG
(IT) INSERIRE (IT) TAGLIARE 3
(GB) INSERT B) T -
() cueme o oo
Plevrien. (B) e
COUPER
(P) INSERIR

(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA FEL
(PL) NALOZIC

(SLO) vsTAVITI
(HR) PREKRITI P

/

(NL) SNIJDEN

(P) CORTAR

v (H) ELVAGNI
(PL) oBCIAC

(SLO) ODREZATI
(HR) ODREZATI

T) INSERIRE

?/‘.\\\ (GB) INSERT

23

— (E) CUBRIR
(D) STOPFEN

(F) ENFILER

(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTavITI
(HR) PREKRITI

“A TROUVER SUR LE BATTANT DE LA PORTE OU
DANS LE MANUAL TECHNIQUE DE LA VOITURE “

/
(IT) AWITARE
(GB) TO SCREW
(E) APRETAR
(D) FESTSCHRAUBEN
(F) vissErR
(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR
(H) MEGHUZNI
(PL) WKRECIC
(SLO) PRIVITI
(HR) PRICVRSTITI

5Nm

(E) APRETAR

(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER

(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR

(H) MEGHUZNI

(PL) WKRECIC
(SLO) PRIVITI

(HR) PRICVRSTITI

/
(IT) AVWITARE
(GB) TO SCREW 5Nm




(D) LASTENTRAGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN

(F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT

(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO

OK (IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO
(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF
(E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO

wo / (H) HELYEZZE KOZEPRE A RUDAKAT
(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU
A (SLO) CENTRIRATI PRTLJAZNIK NA STREHO

f / \ N (HR) CENTRIRATI NOSACE NA KROV

(IT) AVVITARE (A FONDO)
(GB) TO SCREW (DOWN)
(E) APRETAR (A FONDO)
(D) FESTSCHRAUBEN

(F) VISSER (A FOND)

(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR POR BAIXO
(H) MEGHUzNI

(PL) WKRECIC DO KONCA
(SLO) PRIVITI (DO KONCA)
(HR) PRICVRSTITI (DO KRAJA)

10 Nm

(GB) INSERT
(E) CUBRIR

(D) STOPFEN
(F) ENFILER

(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAVITI
(HR) PREKRITI

T (IT) INSERIRE

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(NL) BEVESTIG

@ .

V4

(IT) INSERIRE  (P) INSERIR
(GB) INSERT  (H) TOLJA FEL
(E) CUBRIR (PL) NALOZIC
(D) STOPFEN +(SLO) VSTAVITI
(F)ENFILER  (HR) PREKRITI
(NL) BEVESTIG

/
/
(P) INSERIR / / /

(H) TOoLJA FEL l

(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAVITI
(HR) PREKRITI

(IT) TAGLIARE ~ (P) CORTAR
(GB)Tocut  (H) ELVAGNI

(E) CORTAR (PL) oBciaC

(D) SCHNEIDEN '(SLO) ODREZATI
(F) COUPER (HR) ODREZATI
(NL) SNIJDEN
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40078 Fe

Conformes aux essais statiques de la norme ISO/PAS 11154 (09/2007) - NFR 18-903-1 et DIN 75302 contresignés de la marque "GS"

(IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in ferro.

(GB) Attention: Mounting instructions for steel bar carriers.

(E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en hierro.
(D) Achtung: Montageanweisungen fur Stahl-Lastentrager.

(F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en métal.
(NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van ijzer.

(P) Atengao: IntrucOes de montagem para barras de tejadilho em ferro.
(H) Szerelési utasitas acél tartorudakhoz.

(PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagaznikow wykonanych ze stali.
(SLO) Pozor: Navodila za montaZo nosilcev prtljaznika-zeleznih.
(HR) Uputstvo za montazu Zeljeznih krovnih nosaCa.

(IT) INSERIRE
1 (GB) INSERT 2 3
(E) CUBRIR D
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(NL) BEVESTIG -
~ (P) INSERIR -~ R
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAVITI
~ (HR) PREKRITI (IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) cuBrIR
(D) sTOPFEN
(F) ENFILER
(NL) BEVESTIG
(P) INSERIR

(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

(IT) SVITARE DI 2 GIRI

(GB) UNSCREW FOR 2 TURNS

(E) AFLOJAR CON 2 VUELTAS EL TORNILLO
(D) 2 MAL UMDREHEND ABSCRABEN
(F) DEVISSER DE 2 TOURS

(NL) DE VYS LOSDRAAIEN

(P) DESAPARAFUSAR 2 VOLTAS

(H) CSAVARJA KI 2 FORDULATTAL
(PL) Odkre¢ przekrecajac dwa razy
(SLO) oDVITI 2 OBRATA

(HR) ODVRNUTI ZA DVA OKRETAJA

(IT) MODELLI CON PREDISPOSIZIONE DELLA CASAAUTO
(GB) CARS WITH PRE-EXISTING FIXING POINT FROM MANUFACTURER
(E) MODELOS CON PREDISPOSICION DEL FABRICANTE

CHEVROLET: ORLANDO (10->) 5

(D) AUTOS MIT VOM HERSTELLER VORGESEHENE BEFESTIGUNGSPUNKTE

OPEL: ASTRA 4-5P (10->)
oo rrerene e e OPEL: CORSA 3-5P (06->)
() vunsscon rvs o rocho o coneren meenreves. OPEL: MERIVA A (03->09)
(L) suiocrcn) rzonpan g mocoss . OPEL: MERIVAB (10->)

OPEL: SIGNUM NO RAILS (03->08)
OPEL: VECTRA (03->08)

(HR) TVORNICKI PRIPREMLJENI MODELI

“A TROUVER SUR LE BATTANT DE LA PORTE OU
DANS LE MANUAL TECHNIQUE DE LA VOITURE “

/ /
(IT) AVWITARE (IT) AVWITARE
(GB) TO SCREW 5Nm (GB) TO SCREW 5Nm
(E) APRETAR (E) APRETAR
(D) FESTSCHRAUBEN (D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER (F) VISSER
(NL) VASTSCHROEVEN (NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR (P) APERTAR

(H) MEGHUZNI
(PL) WKRECIC
(SLO) PRIVITI
(HR) PRICVRSTITI

(H) MEGHUZNI
(PL) wKRECIC
(SLO) PRIVITI
(HR) PRICVRSTITI

6 OK - (IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO
(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF
\ (E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO
(D) LASTENTRAGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN

(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO

(H) HELYEZZE KOZEPRE A RUDAKAT

(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU

(SLO) CENTRIRATI PRTLJAZNIK NA STREHO

(HR) CENTRIRATI NOSACE NA KROV

'\ (F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT




10 Nm

(IT) AVVITARE (A FONDO)
(GB) TO SCREW (DOWN)
(E) APRETAR (A FONDO)
(D) FESTSCHRAUBEN

(F) VISSER (A FOND)

(NL) VASTSCHROEVEN

(P) APERTAR POR BAIXO
(H) MEGHUZNI

(PL) WKRECIC DO KONCA
(SLO) PRIVITI (DO KONCA)
(HR) PRICVRSTITI (DO KRAJA)

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLuA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvVITI
(HR) PREKRITI
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40078 PARTS LIST

x4 Cod. VTBS08P30]

x4 Cod. 31061/V |

‘: __——x4 Cod. 32052/Z |

~———x4 Cod. ROZB08016

St

O x4 Cod. DDFZ08001 |

x4 Cod. 60328 |

—x4 Cod. DDFZ06006 |

x4 Cod. 32053/Z

8

(

Q

=3

x4 Cod. 31009/V |

x4 Cod. 31008/V |

@3 )Ef\

x4 Cod. ROZB06012 |

x1 Cod. 37930/M |

—x4 Cod. VTBE06008 |

x4 Cod. 60239 |

x4 Cod. 60243 |

x4 Cod. 60263

x1 Cod. 60273 |

x4 Cod. 60260 |

x1 Cod. 32032/Z |




COVER (IT) ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (GB) FITTING INSTRUCTIONS (E) INSTRUCCIONES PARA SU MONTAJE
TOTUS (D) MONTAGEANWEISUNGEN (F) INSTRUCTIONS DE MONTAGE (NL) MONTAGE INSTRUCTIES (P) INSTRUCOES DE MONTGEM
(H) SZERELESI UTASITAS (PL) INSTRUKCJA MONTAZU (SLO) NAVODILA O MONTAZI (HR) UPUTE ZA MONTAZU.

(IT) INSERIRE

(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

2 3

(IT) INSERIRE ﬂ
(GB) INSERT

(E) CUBRIR \\
(D) STOPFEN

(F) ENFILER

(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

4

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT

(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
/ (F) ENFILER

(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

A NO PER ART. 40102 - 40115 - 40119




